S04 Anlage A

- STATUT DER FREIWILLIGEN
" FEUERWEHREN

_ 1Abschmtt AR
Name, Zweck und Tatlgkelten E

: Art1 :

_'m der Folge Feuerwehr : genannt, -ist -eine .
--ehrenamtliche Organlsation (EQ). in -Form ..

~elnes Ver(g:ﬂ? QWOI??S‘?‘I&Z 3m_ ,
.Gemelnde 3""%;"'3‘?"2‘5;4{»&5”
" ..2. Die Feuerwehr ....... ﬁg..(gﬂé...?.’:'-?t&!. .........
. wurde - gegriindet - mit Beschluss - des -
- Gemeindprates ~~.vom 21/4//.'.’.’..5, ....... e
 NeeBlE
R 3 Sle ist_die - Fortfuhrung der im Jahre- iy
L ALEG T
egriindeten - . Feuerwehr :
9e9 f“wm .b?EU -

Art 2 :
Zweck und Zfelsetzungen L

_ '51 Dle Feuerwehr ist geman. Artzkelebsatzs oy
~des Landesgesetzes vom 18, Dezember 2002, - "
UNr. 15 2 (Vereinheitlichter - Text - Gber . die -

.~ Ordnung - der. .. Feuerwehr- " und - -
. Zivilschutzdienste), - . Tell oo des
.- - Feuerwehrdienstes; sie hat den Zweck, durch . @ -
2 Verhitung und -Léschung der Brande :und =~ .

_generell .durch technische Hilfe :den Schutz . -

~ von Perspnen .und Sachen zu gewdhrleisten.
- -Gie ist auch wesentlicher Teil ‘und operatlve
: _._Emnchtung des Zlvﬁschutzes ' : '

2. Die Feuerwehr verfolgt geme:nnutznge
*Zielsetzungen und (bt ohne Gewinnabsicht -

“ihren Dienst im.‘Auftrag .der Gemeinde aus,

.und - zwar nach den - Grundsdtzen - der
. Freiwilligkeit -~ und -~ Ehrenamtlichkeit, der
-+ Eigenveraniwortung und Selbstverwaltung,

~.der Submdiantatund Tradition. . .

_.3 Zur Erfuiiung der eigenen Zlelsetzungen
“erzieht die . Feuérwehr -ihre. Mitglieder ‘zu

" freiwilliger - Gefelgschaft, ‘Kameradschaft und

Pilichtertiillung und bildet sie fiir .den Dienst

' .'Allg'gato_'A R

- .. STATUTO DEI CORPI DEI'VIGILI DEL o

~ FUOCO VOLONTARI
3 Capol _
Nome fmalliaeattmta S

_ Art1 PSRN,
Nome e sede R

S, _il Corpo dei Vtgiil del fuoco volontan SRR
iy seguuto ‘denominato “Corpo ..
S _.volontano @ un organzzzaztone di volontariato

“{ODV) costltuﬂa in forma di assoclazione con :

7 sede B e nel
-'_'Comune i

- 2/1I'Corpo voEontario di ....'.';.' ....... e
= stato costituito con delnberazuone del Conmgho o

.comunalen o gl e R

'3 Esso e !_a__‘. Co_nt'_in'ua_ziphe_ __d_e_l.-'Corpo
; -.:__volontano di i reerneneaerineiany
) "-costltwt_o_ nell'anno ....

Art 2 T _
Scop.refmama [RiE

L II Corpo volontano fa. parte del Serwz:o
- .antlncendto ai sensi dell'articolo 2, comma 3,
- delia legge prowncuale 18, dlcembre 2002, n.:
.15 (Testo ‘unico dellordlnamento dei servizi. o
. antincendi e per:la ‘protezione civile). 1l suo
. scopo @ garantire la tutela di persone e cose RN
~“tramite “la - prevenzione ‘e l'estinzione degli i
.~ .incendi e, in. generale, prestando.soccorso ..
" tecnico. 'Esso . .@ ~anche ‘una componente ..
- fondamentale -e una struttura operativa deliaﬁ SR

protezione civile, .

2 I Corpo volontarlo persegue flnaista dn utmta_.
. sociale e svolge il proprio servizio senza fini di
-luero, -su-.incarico del .Comune, ‘secondo i

. principi di volontarieta e gratuita, di autonomia -
gestionale e ammmlstratlva di su35|d|ar1eta ]

i tradmone : Do

3. Nel perseguire le_proprie finalita, il Corpo

~volontario .educa i suoi membri al.senso di

fedelta, allo spirito di corpo e all'adempimento

dei propri doveri e ne cura l'addestramento in -
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. entsprechend -aus. Sie unternimmt weiter

alies, was fiir den Bestand und die Schiagkraﬂ _

- der Feuerwehr erforderilch ist.

Art. 3
Tarfgkeften

Dte Feuerwehr libt als Haupttatlgkeit von -

-_allgememem Interesse . ‘Aufgaben - des

L Zivilschutzes gemaB *Gesetzesvertretendem

“Dekret vom 2. Janner 2018, Nr. 1 (Kadex fiir

"' Zivilschutz), aus, unter Beachtung von Artikel
30 des Landesgesetzes vom . 18 Dezember__.

2002, Nr. 13.°

2. Die Feuerwehr kann daruber hmaus weltere L
~- Tatigkeiten . ausiiben, “die. ‘sekundar und . _
o5 instrumentell -gegeniber der 'im allgememen SRS
-t Interesse ausgeiibten Hauptiatigkeit 'sind, im -
.. 8inne von Artikel 6 des Gesetzesvertretenden. -~
- ‘Dekrets vom 3. Juli 2017, Nr. 17 (Kodex des__"'_'_

o ADntten Sektors)

2. Abschnit -
Mltglledschaft und Forderer o -

"':'Art'4”"' |

_ _ Mrtg!reder RS
1. Die Feuerwehr besteht aus

“a) den aktwen Mutghedern

_;b) den unterstutzenden Mntghedern

. <) den Mttgiledern auBer Dienst,

: ) d) den Mttghedem derJugendgruppe
‘e) den Ehrenmatglsedem S

2. ' Die . Tétigkeit der Mltgheder und die - .
- Auslibung . der : Amter. und --Funktionen -ist -~ - " ="
- “freiwillig und ehrenamtlich: und wird nicht im 7
Rahmen - eines -Dienst-. ‘oder wie “immer -

gearteten Arbextsverhaltnlsses ausgeubt

‘3. Die Entscheidungen in allen Belangen der .

- Mitgliedschaft
_ Feuerwehrausschuss

‘4. Die Mitgheder ] w__er_den:'_- |n e_ine_r_ '
L Matghederhste geflhrt. o

5. Alle Mitglieder tragen durch Kameradschaft
und Pflichterfiillung ~zum Gedeihen der

Feuerwehr bei.

' '6 Die Mitglieder Iaut Absatz 1 Buchstaben b},
¢}, d)y und &) kénnen am Vereinsleben der

Feuerwehr tellnehmen Sie - haben kein
: _Stimmrecht

. relazione.-al servizio. ‘da - svolgere. - Esso
. itraprende_altresi tutte le azioni necessarie a

garantire la continuita e [lefficienza del
- servizio, U e

Art.3
Amwta
II Corpo volontano svolge come attlwta

. pnnclpale di .interesse -generale, compiti di . .
" protezione . “civile - ai - sensi . del decreto -

legistativo 2 gennaio 2018, n. 1 {Codice delia

" protezione _ civile), . ‘nel  rispetto - di quanto - g
- disposto all'articolo 30 della Iegge prowncuale SR

18 dlcembre 2002, n 15

R~ | Corpo volontano puo moltre svolgere S
E_-.-attlwta diverse ~secondarie e strumentali .

" rispetto - all attivita '--.’.b_rincipale ~svolta
~nelr Enteresse generale, ai sensi dell'articolo 6 -
. ."del _decreto legislativo 3 Iugiio 2017, n 117_ R

(Codlce del Terzo settore) . S

_ .. e
- Membri e sostenitori_

: Art 4. .
Membn

A, il Corpo volontario é composto da
_ '.a) membri in servizio attzvo, .
o b} membn dl complemento |

" 6) . membri fuori servizio;
d) membn del gruppo glovamle

."e) membn onoran - '

-2, Lallivita ‘dei van membn e l'esercizio delle o
- loro mansioni_e funzioni si svolgono su base -~ .
- -voloniaria e onorifica, @ non rientrano in algun .

- tipo di rapporto di servizio o di lavoro. = -

- 3. Le decisioni in- ‘merito a tutte le- questlon{
" refative alla qualita di ‘membro spettano al -
- Direttivo del Gorpo volontario. . :

4. | 'membri vengono :scntti in un apposﬂo
“elenco.

5. Tutti | memibxi concorrono, con spirito di
corpo e l'adempimento dei propri doveri, al
huon funzionamento dei Corpo volontario.

6. | membri di cui al comma-1, lettere b}, ¢), d)

~ed e) hanne il diritto di parlecipare alla vita
associativa del Corpo voiontano Non hanno
diritto di voto :
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_ Art. 5
Aktive Mitglieder - Pflichten und Rechie

1. Als akiive Mitglieder diirfen nur geeignete
Personen aufgenommen werden, .die den
" Anforderungén des Dienstes in der Feuerwehr
genligen, die .einen guten Leumund haben
und das 17. Lebensjahr vollendet haben. Bei
Minderjahrigen ist das Einverstdndnis der
Eltern oder ‘des/der Erziehungsberechtigten
erforderlich. Die aktive Dienstzeit -endet -mit

der Vollendung des 65. Lebensjahres bzw. mit -

dem Tag - - ‘der nachstfalligen
Jahreshauptversammiung, fir ‘Funktiondre

ound - Funktiondrinnen " der
- Bezirksfeuerwehrverbande - - -und - . des -
'-.--LandesfeuerwehrVerbandes Comit o dem
“ ‘nachstfalligen - Bez;rksfeuerwehrtag “bzw,

'-Landesfeuerwehrtag

'2. Dem Au_fnahmeantrag ist ein “arztliches :
Zeugnis Uber : .die -Diensttaugﬁchkeit O

. beizulegen. -
. 3. Gegen die Ablehnung der Aufnahme steht

' ‘dem Antragsteller/der Antragstellerin innerhalb .

von 20 Tagen ab. Erhalt der schriftlichen

Mitteilung der schriftiche Einspruch an die
s Jahreshauptversammlung, welche endgultlg_-i

‘entscheidet, offen. -

4. Nach der Aufnahme legt das Mttghed bE.‘E
der Hauptversammlung das Gelbbnis ab: ,lch
gelobe, allen Mitgliedern in der Feuerwehr ein
" guter Kamerad/eine gute Kameradin zu sein,
-den Vorgesetzten gehorsam zu :sein, die
freiwillig - - lbernommenen - - Pflichten
.gewissenhaft zu erfillen -und “mich unter

" - Einsatz meiner ganzen Kraft zur Wehr fur den :

_“N&chsten emzusetzen

5. Jedes aklive Mitglied erhait ein Dienstbuch,
‘in dem vom zustédndigen Organ alte wichtigen
Vorgénge, wie -Schulungen, Beférderungen
-und Auszeichnungen .eingetragen ‘werden.
Ebenso erhall jedes  aktive - Mitglied einen

" -Dienstausweis, der vom Birgermeister/von .

. der Birgermeisterin ausgestelit wird.
- 6. Jedes aktive Mitglied _ha_t die P_fi_icht:_ .

a) die Ausbildungsvorschriften einzuhalten,

b) sich bel Alarm unverziglich zur
"Hilfeleistung einzufinden,

c) zu jedem Dienst regelmaiig und punkthch
zu erscheinen,

d) durch vorbildliches Verhalten das Ansehen
der Feuerwehr hochzuhalten,

Art. 5

Membri in servizio attive — Doveri e diritti

~-1. Quali -membri in servizio attivo possono
.essere ammesse soltanto persone idonee. a

soddisfare le ‘esigenze del servizic da svolgere

- nel Corpo. volontario, che godono di buona
" reputazione e che hanno compiuto 17 anni di

etd. Per i minorenni & necessario il consenso
dei genitori o di chi esercita la responsabilita
genitoriale. |l servizio -attivo termina con il

- “compimento dei 65 anni di eta, ovvero alla

data - del’Assemblea  generale annuale
successiva; . 'nel - caso di funzionari . e

: - funzionarie delle. Unioni distrettuali dei Corpi
‘dei 'vigili . 'del fuoco -volontari & -dell’'Unione

provmcsale il servizio attivo termina alla data

- rispetiivamente ‘della successiva Assemblea
distrettuale ‘e . della successiva Assemblea °

prowncsale

‘2. la domanda dammlssmne deve essere _
corredata -di -certificato “medico attestante

I |done|ta al serwzm

_3 Contro un eventuale dmlego dl ammissione
il -candidato/la . ‘candidata pud presentare
opposizione -scritta allAssemblea generale
-annuale entro 20 giorni dal ricevimento dalla
~comunicazione. scntta IAssembiea decnde in

via defmitlva

'4 ‘Dopo !ammisssone Jitla Viglle del fuoco

deve pronunciare la seguente promessa di

fronte ‘allAssemblea generale:  “Prometio di .
essere un compagno/una compagna leale nei _
- ‘confronti "di -tutti .i ‘componenti .del Corpo._-_ '
‘volontario, “di . -ubbidire ' ai superiori, di’
. - adempiere - _'con' -¢oscienza i - doveri.
~ volontariamente assunti e di operare con tuite

le mie forze per la difesa del prossimo’”.
5. Ogni membro in servizio attivo riceve un

~libretto di servizio, in cui 'organo competente
-riporta tutti gli eventi importanti, come corsi,

promozioni e decorazioni,. Inolire, riceve una
tessera di riconoscimento  rilasciata dal

-Sindacc_)/_dalla Sindaca. .-

6. Ogni membro in servizio attivo ha it dovere
di: :

a) attenersi alle  disposizioni  relative
all'addestramento;

b} accorrere immediatamente per portare
aiuto in caso di allarme;

¢) presentarsi puntualmente e regolarmente
ad ogni servizio;

d) dimostrarsi degno del Corpo volontario con
un comportamento esemplare;

" EIZL9Z0) Jeudsieduiny Dury - 9069667 aBlod jlopny HusiLieyBip aretid [ SULDIRZisin BRG] 6107/ G281 01RI9Ra NN JERT




e} allen Mitgliedern in der Feuerwehr ein
guter Kamerad/eine gute Kameradin zu

sein, )
~ f) sich so zu verhallen, dass es den

‘Anforderungen des Dienstes in -der . -

Feuerwehr entspricht. _
7. Jedes aktive Mitglied hat das Recht:

a) an den Abstimmungen der
Hauptversammiung teilzunehmen sowle

-vom -aktiven und passiven Wahlrecht

Gebrauch 2u machen,

b) Entschadzgungen, Ruckvergﬂtungen und
Leistungen - nach MaBgabe ~der

-ginschlégigen: Bestlmmungen |n Anspruch_

Zu nehmen

" ¢) in die Veremsbucher gemaB Artlkel 15 des .

Kodex des Dritten Sektors Emsmht zu

~nehmen; der ‘entsprechende . schriftliche

Antrag ist .an den Kommandanten/dle
Kommandantin .- zu stellen. .. Die
Einsichtnahme -wird innerhalb von 30
‘Tagen ab Beantragung erméglicht. '

Art. &
Unterstiitzende Mitglieder -

1. Freiwilige Feuerwehrleute, welche ihre
aktive Dienstzeit mit - Vollendung des 65.
Lebensjahres “bzw. -mit dem ‘Tag -‘der
nachstfalligen Hauptversammlung * beendet
haben, .kdnnen als unterstiitzende Mitglieder
aufgenommen -werden. -8ie - kénnen -den
. - Feuerwehrdienst ~'mit " ‘Ausnahme = von

- Tatigkeiten im Gefahrenbereich. .weiterhin

ausiiben. Die Diensttauglichkeit |st_durch ein

o arzlliches Zeugms zU bestatlgen

AT
Mitglieder auBer Dienst

1. Aktive Mitglieder, die aus veriretbaren

. Griinden fiir {Angere Zeit vom akiiven Dienst

beurlaubt sind oder die aus gesundheitlichen

‘Griinden den aktiven Dienst. nicht mehr
ausiiben kdnnen oder die Altersgrenze laut
Artikel 5 Absaiz 1 erreicht haben, sind
Mitglieder aulier Dienst.

Art. 8
Mitglieder der Jugendgruppe

1. Der Feuerwehrausschuss kann zur
Nachwuchssicherung eine Jugendgruppe in
der Feuerwehr errichten.

e

e} essere un compagno/una compagna leale
nei confronti di tutti i componenti del Corpo
volontario;

fy dare il meglio di sé per rispondere alle

esigenze del setvizio del Corpo volontario.

partecipare alle votazioni del’Assemblea
generale con diritto di voto attivo e passivo;

a

_—

richiedere indennizzi, rimborsi e prestazioni

nelia misura stabilita dalle relative norme. - - -

-¢) esaminare i libri sociali ai sensi dell'articolo

15 del Codice del Terzo settore; a tal fine

deve essere presentata apposita domanda -
~.-seritta ¢ calfalla - Comandante. - La
-~ 'consultazione & concessa entro 30 giorni "

V dalla rich|esta

Art. 6 .
Membrr i comp!emento

“Possono essere nominati membri di
.complemento i membri dei corpi volontari che
‘hanno -terminato Hl  servizio aitivo al
- .compimento dei 65 anni di eta, ovvero it giorno |

‘dell'Assemblea generale annuale successiva.

1 membr} di complemento possono continuare

-.a svolgere il servizio antincendi, ad esciusione
- delie attivitd nella zona di pericolo. L'idoneita
‘al_servizio deve essere. confermata da un .
.certlficato medlco

o AT
Membri fuori servizio

1. Sono membri fuori servizio coloro che, per
motivi - giustificabili, sono dispensati  dal

" servizio attivo per un -periodo prolungato,

oppure coloro i quali non possono pit
esercitare il servizio attivo per motivi di salute
o per raggiunti limiti d’eta ai sensi dell'articolo
5, comma 1.

Art. 8
Membri del gruppo giovanile

1. It Direttivo del Corpo volontario puo istituire
un gruppo giovanile allinterno det Corpo
volontario al fine di .garantire i futuri

7. -Ogni membro in servizio .atﬁvo ha il diritto
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2. Jugendliche vom vollendeten 10. bis zum
vollendeten 17. Lebensjahr  kinnen mit
Zustimmung der Eltern.  oder des/der
Erziehungsberechtigten Mitglieder - der
Jugendgruppe werden. Dem  schyiftlichen

Aufnahmeantrag .ist ein arzlliches Zeugms '

beizulegen.

3. Die Mttgtteder der Jugendgruppe durfen
nicht - fur den aktiven - Feuerwehrdienst
. eingesetzt werden. ' '

- 4, Zur QOrganisation der Jugendgruppen auf
Feuerwehr-, Bezirks- --.und Landesebens

erlasst der Landesfeuerwehrausschuss,

entsprechende Rlchthmen

Art.9 |
-Ehrenmitglieder.

1. Als Ehrenmitgfieder “kénnen ‘ ernannt
werden: besonders verdiente Feuerwehrleute

“und Personen, die sich um die Feuerwehr

- besondere Verdienste erworben haben.

A 10 .
'Auss_cheiden aus der Feuerwehr
- 1. Die Mitgliedschaft_ erlischt du_r_ch:-

a) Tod,
b) Austritt,

¢) Ausschluss.

2, Der Austritt muss der Feuerwehr schnfthch
- mitgeteilt werden. :

3. Der Ausschluss 'érfolgt, durgh- den .

Feuerwehrausschuss, w_enn: s

a) das Matglied gegen die . Prmzzpien der.-

Mltghedschaft verstont,
b) das Mitglied die ubernommenen Pflichten

nicht erfiilt und sich nicht an das Statut

und die Beschilsse der Organe halt,

cj der gute Leumund nicht mehr vorhanden

ist.

4. Der AusschlieBungsbeschlusé ist dem
betroffenen Mitglied in schriftlicher Form unter

Angabe der Griinde mitzuteilen und ist sofort

wirksam. Ein aktives Mitglied kann gegen
seinen Ausschiuss innerhalb von 20 Tagen ab
Erhalt der schriftlichen Mitteilung schriftlich
Einspruch an die Jahreshauptversammiung
erheben; diese entscheidet endgliltig. Uber

reclutamenti.

2. Possono dlventare membri del gruppo
giovanile i gicvani che abbiano compiuto i 10
anni e fino al compimento dei 17 anni di eta,

.. previo consenso dei genifori o di chi esercita
- la responsabilita genitoriale. La domanda

d'ammissione ‘deve essere -presentata per

'~ Iscritto e corredata da un certificato medico. -
3. | membri del gruppo_giovaniie non possono.

esser_e impi_egati per_il servizio a_ltivo. :

- 4. |I Direttivo dell Unione provmmale dei vigili
: _del fuoco volontari emana specifiche direttive
* -in merito allorganizzazione dei gruppi giovanili -
... a livello di Corpo.volontario, nonché a hvello_ e
L dlstreltuale e provmciale '

AL 9
Membn onoran ;

: '-1 Possono essere nominati membri onorari i
vigili del fuoco e le persone che si sono resi

particolarmente - - meritevoli - nel” " servizio
antincendi. : R '

| AR 10
o Uscrta dal Corpo volontano

S L'appartenenza al. Corpo volontarto cessa.
Cper: - S

“-a)‘m_o_rte_; o
- b), dimissioni;.
€) espuEsmne

2. Lle dimissioni devono essere comunicate a! b
: Corpo volontario per iscritto. . -

. ."3 L’espulsmne -avviene per decisione del
. Direttivo del Corpo, volontarlo nei caso in cui
- -Un suo membro: - -

a) violi i principi di appartenenza al Corpo

: volontarlo

' b) non assolva i proprl doveri e non si attenga

~-alio - statuto e alle delnberaz;oni del vari
organi; :

¢) non possieda pit una buona reputazione.

4. La deliberazione di espulsione deve essere
comunicata all'interessato/alfinteressata in

. forma  scritta, con indicazione delle

motivazioni, e ha effetto immediato. In caso di
espulsione di un membro in servizio attivo, la
persona . interessata pud  presentare
opposizione scritta allAssembiea generale
annuale, entro 20 giorni dal ricevimento della

" glziazos ;J'éqﬂsledwo)-l ouly “'906956Z “eBulied HOPﬂH?lU.Gmle.HBiP C’lEU.-Ué:E ! 1emid.ieméwn IS BLOZILETEL oraac :Nﬁ".JN. 1.9'1>13(}.




anvertrauten -
“Ausriistungsgegenstande sind der Feuerwehr

‘den Ausschiuss eines Mitgliedes laut Artikel 4
. Absatz 1 Buchstaben b), ¢), d} und e) trifft der

Feuerwehrausschuss die- - endglitige

~ Entscheidung.
5. Die dem ausgeschiedenen  Mitglied
-Bekleidungs- - - und
innerhalb von 20 Tagen zuriickzugeben.
At
Forderer/Fordennnen

1. Als Forderer/Fordermnen konnen Personen = -~
~ernannt - werden,  ‘die - fir ‘die- Feuerwehr SENRRAT
""" besondere  Dienste - 'und : Lelstungen auf o

freawnllger Bams erbrlngen

‘2. Die For_der_er und Fordennnen smd : o
‘berechligt, ~an den -"Veranstaltungen -der -
Feuerwehr - teiizunehmen. -Sie haben keln_ R

. _ 'Stimmrecht

A 12

Verem:gungen

“ 1. Die Feuerwehr ist gemaR Artikel 53 des -
.- Landesgesetzes vom 18.-Dezember 2002, Nr. -~
15, Mitglied des 'Bezirksfeuenveh_r_ver_bandes, e
' welcher. - die - Feuerwehr - auch - im
Lo Landesfeuerwehrverband und in Cder
' _Genossenschaft der Sudtlroier Feuerwehren T

- vertritt.
3. Abschnitt
Buchfilhrung -

_ A, 13 -
Buchfuhrung und Vermogen

-1, Die wirtschaftliche und finanzielle Gebarung e .
. -der Feuerwehr . erfolgt 'gemiB . geltender .~ ¢
- Durchfahrungsverordnung zum Landesgesetz .
- 'vom 18. Dezember 2002 Nr 15 in geltender :
. - Fassung. : -

-2, Der KommandanUDle Kommandantm sorgt
flir die Verwahrung aller Giter sowie fOr die

-Fihrung einer ‘Inventarliste, die laufend .

aktualisiert werden muss.

3. Die von der Jahreshauptversammlung .

- gewdhlten
Rechnungsprufen’Rechnungsmufermnen
“{iberpriifen die Jahresabschlussrechnung und

das Inventar. Sie kénnen an allen Sitzungen

‘comunicazione scritta; I'Assemblea decide in- -
. via definitiva. ‘Nel caso di ‘espulsione di un - -
membro di cui all'articolo 4, comma 1, lettere
b}, ¢), d) ed e), a decidere in via defln:twa e il

Dwettsvo del Corpo volontarto T

:_-'5. | capl “di vestiario e quuspaggiamento _
. affidati al membro ‘uscente ‘devono ‘essere R
- restituiti al Corpo volontario entro 20 giorni. R

CA AT
Sostemton/Sostemtnc:

L 1. Le persone che effettuano volontanamente B
Looserviziie prestazmni speciali :a favore del .~ :
- :.--Corpo_volontario . possono . essere nommate PP
O ._sostemton/sostemtnci St AN EE R R ERA
2, lsostemtorl ele sosiemtnc; hanno it dlritto d| -

. partecipare - alle ~ manifestazioni -del ‘Corpo -
- volomario. Essi non hanno diritto di voto. .~

Unron;

- 1. -Ai sensi delf'articolo. 53 delia legge -
" provinciale 18 dicembre 2002, n. 15, il Corpo . .
‘volontario. fa parte dell'Unione distrettuale dei .
“Corpi dei vigili' del fuoco. -volontari che, a sua .. -
“volta, lo rappresenta anche ~nell'Unione -

- provinciale -dei Corpi -dei vigili . del fuoco -
- volontari e nena ‘Cooperativa dei v1g|I| det. R
:-'-fuoco deIIAIto Ad|ge '_ _ S

capomt
. 'c_ohtabilit_a_ |

Art 13
Contabmta e bem patnmomah

1. La gestione .economico- fmanmana del
- Corpo volontario si svolge in base al vigente
" regolamento  d'esecuzione “alla legge -
' provmc:ale 18 "dicembre 2002 ‘Nr. 15, -_'e..'.-

successwe modltlche -

3 2. lLa Comandante cura fa custodla di tutti i

beni e tiene la fista delf'inventario, che deve

'_essere costantemente aggiornata.

3. | revisori/Le revisore dei conti cletti/elette
dai'Assembiea generale annuale verificano il
conto - consuntivo annuale e Tlinventario.
Possono -partecipare a tutte le sedute deI

- _'Dlrettivo deI Corpo volontar!o
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~des Feuerwehrausschusses teilnehmen,

4. Das Vermdgen und eventuelle Uberschiisse
der Feuerwehr dirfen nicht an die Mitglieder
verteilt werden und miissen fiir die vom Statut
vorgesehenen . Tatigkeiten = des = Vereins
verwendet werden. ' S

4, Abschnitt -
‘Organe und Verwaltung

Art. 14
o Organe
o 1. Dle Organe der Feuerwehr sind:
Sy dle Hauptversammlung, DR
" :b) der Feuerwehrausschuss |

c) der Kommandani/dle Kommandantln L

: 2. Die Amtsdauer : der Organe betragt funf

2o Jahre. Die. Wahl erfolgt jeweils im Jahr 0. und _
+ - im Jahr 5 emes Jeden Jahrzehntes _

3. Ist vor- Abiauf der Amtsdauer eine Wahl

-erforderlich, so lauft das Mandat nur bis zur- :

nachstfailigen Wahf der Organe

Art 15 _
Hauptversammlung

1. Die Hauptversammiung besteht aus den R
R ak’aven Mitgi:edem der Feuerwehr L

2. 'Die Jahreshauptversammiung _ 'i*n_uss 0
innerhalb ~31.. Marz eme_s__ ;ed_en__Jah_re_s L

stattflnden

3. Die Jahreshauptversammlung lst zustandlg '

fiir:

- a) die Ge_nehmig_ung de_s Jahresbe_riqhtes, o =
b) die. - Genehmigung - - der.

Jahresabschlussrechnung/-bilanz, -
c) de  Wahi - des _'-'Komm'a_ndant_en/der

Kommandantin und © des
- Vizekommandanten/der S
- Vizekommandantin - © in . ‘getrennien .
“Wahlgangen, . S C

a) die Wahl von drei Ausschussmitgliedem

aus den Reihen der aktiven M|tgheder in _

einem Wahigang,

e) die Wahl von © zwel

"~ Rechnungsprifern/Rechnungspriferinnen
in einem Wabhigang. Diese kénnen auch fir
die gesamie ‘Amisdauer der Organe

4. Il patrimonio ed eventuali avanzi di gestione

~del Corpo volontaric non possono -essere
" -divisi fra i soci e devono essere utilizzati per lo

svolgimento - dellattivita .- . statutaria

* dell'associazione.

Capo IV
Organl e gestlone

Al’l 14
Orgam -

' '_-1 Sono organi del Corpo volontano
.i ) EAssemb|ea generale
| b) il D:rettlvo del Corpo volontarlo
) Il/ta Comandanie '

L2, Gli organi del Corpo volontarlo restano in .
.carica per. ‘un periodo di .cinque anni & - .
- vengono elettiin corrlspondenza degh aane' SR
-5 di ogni decennio. - - BTN

3. ‘Be prima della scadenza naturale &

hecessaria -un’elezione, ‘il relativo mandato

-+ scade comunque ailelezaone degt: organi
successiva. . e

Art 15
Assemblea generale '.

B3 LAssemblea generaEe annuale deve tener5|_ B
o -entro il 31 marzo di ognl anno. S

s Compet_e all’Ass_embE_e_a gener_ale annuale; -

a) approvare Ia relaz:one annuale

b} approvare il - conto. consunttvo/bllancso . |

S annuale

¢) eleggere Cilfla Comandante e 'iI/Ea

Vicecomandante, in votazioni separate;

d) eleggere . in ‘un'unica votazione tre
-componenti def Direttivo, i quali devono
essere membri in servizio attivo;

e) eleggere in un'unica votazione due
revisorifrevisore dei conti, ‘che possono
rimanere in carica anche per lintera durata

~ del -mandato degli  -organi; essilesse
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N ‘Bezirksprasident/die . - R
. anordnet oder wenn .es.die:Hélfte der aktiven
' Mitgiieder “unter, _'.'-An_gabe_ y _'des Grundes S

-gewahlt werden.  Sie ‘werden aus -den

‘Reihen der ‘aktiven Mitglieder gewdhit,

dirfen aber nicht "~ dem
‘Feuerwehrausschuss angehdren, -

B .die Ernennung der Mitglieder, die -zum
Bezirksfeuerwehrtag entsendet werden

- und fiir alle Beschliisse im Zusammenhang -
'mi_t der Mitgliedschaft faut Artikel 10, . -." .

g) die Behandiung ‘von  -Antrégen,  die
mindestens --.drei  -Tage - vor.- “der
~Versammlung . schriftlich -~~~ beim
‘Kommandanten/bei - der 'Ko_mmandantin
'-emgebrachtwurden : -

= h} die Beschlussfassung zur Auflosung und
... Zusammenlegung der Feuerwehr sowie zu . R

© - allen Fragen, die im Sinne .von Artikel 25 o s
“Absatz 1 -des - ~Gesetzesvertretenden -

- ‘Dekrets vom 3. Juli 2017, Nr. 117, in die
unabdingbare . -

..'2002 Nr 15, . -
a) die Beschlussfassung _ .'-ii_’l ' ;alleh :
.. ~Angelegenheiten, . Codie . der

._Hauptversamr_ni_ung “zur - Entscheidung

~vorgelegt werden, soweit diese'nicht in die:_] S

' Kompetenz anderer Organe faEIen

4. Weitere Hauptversammlungen ‘missen

innerhalb, von drei-Wochen statifinden, wenn

o ‘sie der Kommandant/die Kommandantin, der

- Birgermeister/die - Blrgermeisierin oder -der

L verlangt

"-5 Die Elnberufung der Hauptversammlung
cerfolgt  “durch - den -: Kommandanten/die -
‘Kommandantin. Er/Sie ft']h_rt auch den Vorsitz. -

‘Bei seiner/ihrer Verhinderung oder Untéatigkeit

. handelt der Stelivertreter/die ‘Stellvertreterin. -
Bei Untétigkeit - -beider ~-handelt - der - -

"Blrgermeister/die - : Burgermeisterin. . Die

‘Einberufung - muss *die - Tagesordnung =

. ‘enthalten _und mindestens eine Woche . vor

‘dem - Sitzungstag " briefiich verschickt oder =~
" -persbnlich abgegeben.- werden. ~Zu ‘jeder-

Hauptversammiung sind der Blrgermeister/die

Blrgermeisterin . und S der

Bezirksfeuerwehrprasident/die
Bezirksfeuerwehrprasidentin einzuladen.

6. Zur Beschlussféhigkeit ist die Anwesenheit

von zwei Dritteln der aktiven Mitglieder
- erforderlich. Ist dies nicht der Fall, so muss die
Hauptversammlung ~innerhalb  “von zwei
Wochen in zweiter Einberufung stattfinden;
diese ist. unabhangig von der Zahl der

. _ ~Zusténdigkeit .- der - -
. 'Hauptversammiung fallen, vorbehaltlich der “ .
Bestimmungen des 3. Titels 4. Abschnitt .
.des Lanciesgesetzes vom 18 Dezember'

" Bezirksprasidentin

-~ vengono - sceltifscelte tra i -membri- in

servizio attivo, ma non possono fare parte -

del Direttivo del Corpo volontario;

_f)_nominare i membri delegati a partecipare

-all’Assemblea distrettuale e -adottare tutte
“le ‘deliberazioni relative :all’ appartenenza

103

" g) trattare Ee proposte presentate per iscritto
"-al/alta Comandante almeno. tre glornl prlma

dell Assemblea generale

. 'h) deliberare . :sullo smoghmento e suIEa S
-._j-fusmne del ‘Corpo - volontario, ‘nonché in -

- merito. a tulte le ‘questioni rientranti nella.©
~competenza ‘inderogabile dellAssemblea,

. . -al sensi dellarticolo- 25, ‘comma 1, ‘del - -
- -decreto legislativo 3 luglic 2017, n. 117, =~ -

_fatto salvo quanto previsto dal capo IV del

. fitolo 1l della Iegge prownmale 18 dtcembre Lo
'-2002n15 o R

) delib_er_are in merito_.a tutte le questioni -
~ ... softoposte all'Assemblea generale, qualora =~ - 0
. ~esse hon. rlcadano nelle competenze di altﬂ _
orgam . .

R % .Altr_e Assemblee.generali devono svolgersi .~ "

_ - eniro -ire -settimane, se indette per -ordine - -
: -del/della ‘comandante, -  del ' :sindaco/della

.- sindaca. o ‘del/della Presidente distrettuale " :
" oppure se richieste dalla meta dei membriin
- -'servizio . attivo - con . specificazione “delle -
motivazioni, T

. b. L'Assemblea generale & convocata dal/dalla -
~Comandante ' de!l - Corpo ‘volontario, .che la -

*. " presiede. . In caso di .impedimento .o inerzia
- .del/della - Comandante, -glifie . subentra. il/la
~“Micecomandante. In - caso (di: inerzia  di

- :enframbi, -subentra il ‘Sindaco/la Sindaca. La -
. ‘convocazione, ‘recante Tordine del . giorno, :
*.deve essere inviata per letlera o consegnata.a

mano almeno una settimana prima del giorno

‘del’adunanza. Ad ogni Assemblea generale
devono essere invitati il Sindaco/la Sindaca ed -
- -ilfia Presidente dellUnione distrettuale. - '

6. L'Assemblea & validamente costituita se

sono presenti i due terzi dei membri in servizio

gttivo. In mancanza -del numero legale,

I'Assemblea deve tenersi entro due settimane
in seconda convocazione; in  seconda
convocazione I'Assemblea & valida anche se

‘del . Corpo volontarlo al sensi deII artlcolo_
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Anwesenden beschlussfahig.

7. Fir einen rechisgiltigen Beschluss bedarf
es der absoluten Mehrheit der anwesenden
" Stimmberechtigten. Bei Stimmengleichheit ist
der Antrag abgelehnt. Die Abstimmung erfolgt
offen. Eine Abstimmung, die Personen betrifit,
erfolgt geheim, -sofern nicht ‘eine -offene
Abstimmung beantragt und diese von -alien
akzeptiert ~ wird. Uber ' “jeden
.. Tagesordnungspunkt  kann  nur - einmal
abgestimmt werden. Nur bei Wahlen kann,

wenn keine absolute Mehrheit zustande

kommt, die Abstimmung bis ‘zu zweimal

" wiederholt werden. Bei Stimmengleichheit

-kann noch eine Stichwahl durchgeftihrt
‘werden. ‘Kommt keine - absclute - Mehrheit

= _zustande, muss innerhalb von zwei Wochen =~
eine ‘Hauptversammiung :slattfinden, bei:-der. .
dieser Tagesordn_ungspunkt zur Abshmmung_

~gebracht wird. _
. .8. Uber Gegenstande, die nlcht auf der

Tagesordnung  stehen, ~kénnen ~ keine

.- rechiswirksamen Beschlisse gefasst werden,
" 'es sei denn, drel Viertel der aktlven M:lgiteder
sind anwesend. . ' :

9. Zu Beginn der Hauptversammlung sind ein .

- Schriftflinrer/eine  Schriftfithrerin und zwei
 Mitfertiger/Mitfertigerinnen zu emennen, die
gleichzeitig  Stimmzéhler/Stimmzahlerinnen
-sind. Uber jede ‘Hauptversammlung ist ein
_Protokoli abzufassen, mit Angabe der Anzahi
. der anwesenden Stimmberechtigten und der
~ Tagesordnung, das Protokoll ist vom/von der
Vorsitzenden, vom Schriftfihrer/'von - der
Schriftflihrerin - sund 7 - den
- Mitfertigern/Mitfertigerinnen zu unterschreiben.

Die Beschlisse der Hauptversammlung smd_

unmittelbar volizuehbar

LUSTIN
Feuerwehrausschuss . '

1. Der Feuerwehrausschuss besteht aus:

a) dem Kommandanten/der Kommandantin,

b} dem Vmekommandanten/der
Vizekommandantin,

¢} drei Ausschussmitgliedern,

d) allen
‘ Zugskommandanten/Zugskommandantinn
an, ‘

e) dem Gerdtewart/der Gerdtewartin,

fiy dem Jugendbetreuer/der
Jugendbetreusrin, sofern in der Feuerwehr
eine Jugendgruppe besteht,

nhon viene raggiunto il numero legale.
7. Affinché le deliberazioni siano valide, é

. necessaria la maggioranza assoluta dei voti

dei presenti con diritto di voto. In caso di
parita, la proposta si intende respinta. La

votazione avviene con voto palese. In caso di

volazione riguardante persone, essa avviene

a scrutinio segreto, a meno che non venga

fatta richiesta di voto palese e nessuno si
opponga. Su ogni punto all'ordine del giorno si
pud votare una sola volta. ‘Solo nel caso di
elezioni, se non si raggiunge la maggioranza
assoluta, la votazione pud essere ripetuta fino
a due volie e, in caso di parita, si pud andare

“una volta al ballottaggio. In mancanza defla

maggioranza assoluta, si deve tenere uraltra
Assemblea generale ‘entro -due settimane,

.durante la quale viene rimesso a votazione i
* punto all'ordine. del giorno rimasto in sospeso. '

. 8. ‘Non_si ‘pud legittimamente. deliberare. su .
‘argementi non compresi neil'ordine del giorno,
salvo il caso in cui siano presenti tre quarti dei
- membn in serwzno attivo '

'9. Ai!’inizio deli’AssembEea generale si

procede alla nomina di un segretario/una

.segretaria e . di due cofirmatari/cofirmatarie,
~ ‘che - fungono . contemporaneamente . da
. scrutatori/scrutatrici.. Di ogni Assemblea deve

essere redatto un verbale, recante il numero

. ‘dei presenti con diritto .di voto e l'ordine del

- giorno; il verbale deve essere firmato dal/dalla

- - Presidente, dal .segrefario/dalla segretaria e

-dai - ~cofirmatarifdalle . “cofirmatarie. "~ Le
deliberazioni . dell’Assemblea generale $0no .

' _-|mmed|atamente esecutlve g

CUArt 16

Direttivo def Corpo voloniario

: 1.1 Direttivo del Corpo volontario ¢ composto
- da: .

a) ilfla Comandante;
b) ila Vicecomandante;

¢) tre membri del Direttivo;

~ d) tutti i Gapiplotone e le Capoplotone;

e} i Magazziniere/la Magazziniera;

f)y lAssistente del gruppo giovanile, se
gsistente;
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g} dem Schriftfihrer/der Schriftflihrerin,
h) dem Kassler/der Kassiererin.

2. Die von der Hauptversammiung gewahiten
Mitglieder des Feuerwehrausschusses laut
Absatz 1 Buchstaben a}, b} und c) ernennen
die Funktionére/Funktiondrinnen faut Artike! 18

. Absatz 1 Buchstaben c) d) e}, f), ) ), i}, k)

“und ).

3. Der Feuerwehrausschuss beschlieBt  in

allen Angelegenheiten, soweit die

' Beschlussfassung nicht -anderen "Organen

vorbehalten ist. Insbesondere obliegen ihm: -
a} die taktisqhe_!_.:._inteilyng der Feuerwehr,

' b) die Beschlussfassung in allen Belangen -
- der Mitgliedschaft bei der Feuerwehr, - - .

- ¢) die Erstellung des Jahresberichies,

: d} die. Festsetzung der Tagesordnung der :

Hauptversamm!ung, o

e) die _ Verabschiedung des
Haushaltsveranschlages, die Erstellung der
Jahresabschlussrechnung/Bilanz, die
Beschlussfassung - Uber
Haushaltsanderungen und
Fondsumbuchungen sowie die .

: Genehmgung der Invest:tionsausgaben

A die " Emennung ¢ von
Sachbearbeitern/Sachbearbeiterinnen,

g) die Beschlussfassung “zu Gutachten,

welche die Feuerwehr abgeben muss,

h) die Beschlussfassung' in allen Belangen, . -

die der Erlllung des.Zwecks und der

Zielsetzungen -der . Feuerwehr - geman

. Artikel 2 dienen. . _
4. Die Sitzungen des Feuerwehrausschusses

finden nach ‘Bedari, mlndestens ]edoch -
- vierteljahrlich statt. .

5. Die Einberufung erfolgt durch den
Kommandanten/die - Kommandantin
“wenigstens drei Tage vorher, wobei in
Dringlichkeitsfallen von diesem  Termin
abgesehen werden kann. Die
Rechnungsprifer/Rechnungspriferinnen  sind
zu verstindigen. - Der Biirgermeister/Die
Blrgermeisterin und der
Bezirksfeuerwehrprasident/die

Bezirksfeuerwehrprasidéntin kénnen an den

Sitzungen des Feuerwehrausschusses -

teilnehmen, miissen .jedoch nicht vorab
verstindigt werden, . Die
Feuerwehrausschusssitzung muss  binnen
acht Tagen stattfinden, wenn dies von einem
Drittel der Ausschussmitglieder oder vom
Biirgermeister/von der Blrgermeisterin oder
vem  Bezirksfeuerwehrprasident/von  der

g) il Segretario/la Segretaria;
h} il Cassiere/la Cassiera.

2. | membri del Direttivo del Corpo volontario,
di cui al comma 1 lettere a), b) e c), elett
dalfAssemblea  generale, nominano i

~ funzionari e le funzionarie di cui all'articolo 18,

comma1 Iettere c), dy, e}, 1}, g}, h) kel

3. i Direttivo del Corpo volontario delibera su

futte e questioni non rientrantt nelle

competenze di altri organi. In particolare,

spetta al Direttivo:

a) definire ~Tassetto tatlico -del ‘Corpo

_volontario; - v o

_'b) de!sberare su tutte Ie questionl relative alla :

quailta di membro del Corpo volontario
c) redlgere Ia relaznone annuale

_d) fissare Iordlne del. glorno dellAssembIea.

generaie

e) approvare il bllancm di previsione, redigere

il - conto - consuntivo - annuale/bilancio,

deliberare in merilo a variazioni di bilancio

e storni di fondi, approvare le spese

- -d'investimento; - - B

j:f) nom_i_na_re_ gii a.ddet_ti/le add_et_te;

g) dehberare su pareri che devono essere
rilasciati dal Corpo volontario;

- h} deliberare ‘su tutte le questloni utili al

perseguimento degli scopi e delie finalita
~:del Corpo_volontario, ai sensi dell'articolo

.4. Le sedute del Direttivo del corpo volontario
si - tengono -a seconda delle .esigenze e.
~comunque almeno ognl trimestre.

B. La convocazione viene effettuata dal/dalla

Comandante -almeno tre giomi . prima -del

. giorno della seduta; in casi di emergenza si

pud prescindére da tale termine. | revisori/Le
revisore dei conti  devono  esserne

informati/informate. Il Sindaco/l.a Sindaca o

ila  Presidente - distrettuale  possono
partecipare alle sedute del Diretlivo senza
obbiigo di preavviso. La seduta del Direttivo
del Corpo volontario si tiene entro otto giorni
su richiesta di un terzo dei suoi componenti
oppure del Sindaco/dslia Sindaca o del/della
Presidente distrettuale; in quest'ultimo caso,
deve essere invitata anche la persona

tichiedente. In caso di necessita, illa

Comandante pud invitare alla seduta del
Direttive anche alire persone con funzione
consultiva. Presiede la seduta chi Tha
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Bezirksfeuerwehrprisidentin verlangt wird; in

diesem Fall ist der/die Betreffende auch -

‘einzuladen. Der Kemmandant/Die
Kommandantin kann bei Notwendigkeit zur
Ausschusssitzung  weitere  Personen in
beratender Funktion beiziehen. Den Vorsitz
“fihrt, wer die Sitzung einberufen hat. B

6. Der Feuerwehrausschuiss “ist
beschlussfahig, wenn die absolute Mehrheit

.. der . Ausschussmitglieder . anwesend . ‘ist,

-darunter der Kommandant/die Kommandantin
oder sein/ihre Stellvertreter/Stelivertreterin.

~ 7. Die Beschliisse --werden. mit “absoluter
Mehrheit = - - der - anwesenden

Ausschussmltgheder gefasst. Die Abstimmung . ..
-erfolgt offen. Uber einen Tagesordnungspunkt -

':_darf nur . einmal - abgestimmt “werden.  Bei

. Stimmengleichheit " ist .. der - Beschluss .

- abgelehnt. Eine Abstimmung, die Personen

. ", betrifft, erfolgt geheim, wenn nicht eine offene.
-Abstimmung beantragt und drese von: allen- -

. akzeptlert wird.

-8 “Uber - jede . '-Sit_zung - des
.~ Feuerwehrausschusses ‘ist “ein . Protokoll - = ..
‘abzufassen, mit namentiicher Angabe der .
anwesenden und nicht anwesenden Mitglieder

und der Tagesordnung. Das Protokoll wird
~vom/von der . Vorsitzenden . und - ‘vom
_SehriftfGhrer/von -~ der - - Schriftflihrerin

- unterschrieben .und bei der darauffolgenden

' . Sitzung ‘genehmigt. Die . Beschlisse .. sind
-'unm:itelbar vollziehpar. - ' : :

. 9. Die Ausschussmltglieder miissen gemaB_

-den gesetzlichen Vorgaben alle Informationen
‘und Daten zum Verein-und perséniicher Ant, in
.. -deren Kenntnis sie in Ausilbung ihrer Tatigkeit
“gelangen, streng vertraulich. -behandeln .und

diirfen diese nur fiir jene Zwecke verwenden,

“fur die sie zur' -Verfigung - gestellt -bzw.
- weitergegeben -wurden. - Es ist ‘untersagt,
Daten . 'und - ‘Informationen - "an - Dritte

. ‘weiterzugeben. Die Verschwiegenheitspflicht "~ =
" gilt auch fiir die Zelt nach Beendigung des _ '

: Amtes

At 17
Komnﬁandanb’Kommandan_ﬁn

1. Der Kommandant/Die Kommandantin und
seinfihre Stellvertreter/Stellvertreterin . werden
gemanB  Artikel 48 Absatz 1 des
L.andesgesetzes vom 18. Dezember 2002, Nr.
15, nach erfolgter Wahl durch die
Hauptversammiung vom Burgermelster/von
der Birgermeisterin ernannt.

2. Der Kommandant/Die Kommandantin ist
der gesetzliche Vertreter/die  gesetzliche
Vertreterin det Feusrwehr.

. convocata.

‘6. Il Direttivo del Corpo  volontario &

validamente costituito se €& presente Ia
maggloranza assoluta dei suol componenti, tra

-1 quali “ifla  Comandante o Cilfla
. Vlcecomandante S .

7. Le deliberazioni sono adoltate a

-maggioranza -assoluta “dei = componenti

presenti. - La votazione -avviene. con vofo

~palese, Su ogni:punto all'ordine del giomo si - - -

- pud volare una sola volta. In caso di paritaia ;. -

" - proposta [si intende | respmta La. ‘votazione

.+ “riguardante ‘persone -"avviene 'a -scrutinio -
- - - segreto, a meno che non venga fatta richigsta * -

o dl voto palese € nessuno su opponga

-8. -D_i .ogni seduta .dei Direttivo del -Corpo
- volontario deve essere redatio un verbale, con
:i nominativi dei componenti presenti & assent
“'e lordine -del giorno. i verbale . viene

sottoscritto - daldalia - Presidente & dal

. ‘Segretario/dalla Segretaria e approvato nella
'-.seduta successiva. - Le . deliberazioni - del
- Direttivo sono immediatamente esecutive. . -

- 9. | membri de! Direttive del Corpo veolontario,

in ossequio -alle previsioni di.legge, devono

frattare con.la massima riservatezza e solo - -
. per le finalita per le quali sono stati forniti tutte

le informazioni .e “tulti i dati 'riguardanti

- Tassociazione ¢ di natura. personale -di cui
“siano venuti a conoscenza nelf'esercizio delle
" oro ‘attivitd. E vietato comunicare - dati e
informazioni a terzi. ‘L'obbligo. di riservatezza
permane anche dopo Ia cessazmne del

mandato .

A7

--Comandante
1. 1/La Comandante e ilfla Vicecomandante
vengono eletli/felette dalfAssemblea generale

e ncminatilnominate dal  Sindaco/dalta
Sindaca, ai sensi dell'articolo 48, comma 1,

della legge provinciale 18 dicembre 2002, n..

15.

2. l/La Comandante & iVla rappresentante
legale del Gorpo volontario.
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‘3. Er/Sie leitet und vertritt die Feuerwehr nach
MaBgabe des Landesgesetzes vom 18.

-, .- Dezember 2002, Nr. 15, und dieses Statutes.

4. Er/Sie ist verantwortlich fir die Buchfiihrung
.und die Verwaltung der Feuerwehr

- 5. Im Besonderen obhegen ihm/ihr:

a} die Ersteliung des Haushaltsvoranschlages |

sowie die Flihrung der Inventarliste,
b) die Fiihrung der Mitgliederlisten, :

c) die Ausstellung des Dlenstbuches Iaut_'

. Arikel 5 Absatz 5, _
‘. d) dte Ausfer’ﬁgung der Elnsatzberlchte

e). die  Meldung - . '-v_o UnfaiEen ;_ur_id SRR

Haftpflichtfallen

g _'{_f) die Emberufung 2u allen dienstichen und

sonstage_n Anlassen m_de_r Feuerwe_hr :

g die Telinahme am Beznrksfeuerwehrtag

-'6 Bei Abw_es_enhelt, Verhlnderung oder_  :
+ - Untatigkeit * - ‘des - : S
Kommandantin - - handelt -~ - der . -

: Vizekomman_dant_/die Vizekommanda_ntin. "

Art 18

Funktfonen und D:enstgradabze:chen R

1, In der. Feuerwehr - gibt -“es folgende

" Funktiondre. und -Funktiondrinnen, die. das -

' entsprechende Dlenstgradabzelchen tragen
3 a) Kommandant/Kommandantm

.b) Vlzekommandant/Vnzekommandanlm

c) Zugskommandant/Zugskommandantm

- d) Vlzezugskommandant/VIZezugskommanda_: -

- ntin,

o ) Gruppenkommandant/Gruppenkommanda

-ntin,

_"'a‘) Vmegruppenkommandant/Vuzegruppenkom .

mandantin, .-
) Geratewart/Geratewartm _
| h) Jugendbet_reu_er/Jugen_dbetreuerin,'

'i_) Vizejugendb_el_r_eue_r/Vizejugendbeire’u_erin,
“K) Schriftfiihrer/Schriftfihrerin, - '
[} Kassier/Kassiererin.

2. Die Funktionen laut Absatz 1 Buchstaben
- a} b}, ¢}, d), e), 1), 9), h) und i) kbnnen nur von
aktiven Mitgliedern ‘ausgeiibt werden. Die
Funktionen laut Absatz 1 Buchstaben k) und [}
~kdénnen .von ailen Mitgliedern laut Artikel -4

Kommandanten/der .

3 IIILa‘ Comandante dirige e rappresenta il

Corpo volontario in tutti gli ambiti previsti dalla
legge provinciale 18 dicembre 2002, n. 15, e

dal presente statuto.

. 4. E responsabile della contabilita e - della -
.gestlone del Corpo volontano e : .

5:1n partlcolare spetta aI/aEIa Comandante

i ) redigere il bilancio di prewsmne e tenere Ia '

hstadmventano PR

b) tenere Ielenco de: membri; _
¢) rilasciare. il libretto di serwzno di cUi E

aII artlcolo 5, comma 5; .

'_'d) stendere i rapportl sugh :ntervenn

_-e) denuncnare mfortum ecass dl responsabmta
Ll cw;le : '

) 'effettuare Ie convocazioni a tutte le . -
;7 adunanze, attivita di serwzm e altrl evenu_ AT
R .'del Corpo volontano RIS

- '_-_g) partec:pare all Assemblea dlstrettuale

1 6. In caso. di assenza |mped|mento oinerzia ~
~del/della .- Comandante, * subentra - illa -
. V|cecomandante Ll s

Art 18 :
Funz.'onredfstmtfw S

' '1 A!E mterno del Corpo voiontarlo sono prewstu

seguenti funzionari .o . funzwnane che

s _portano i relativi dlstmh\n g
“a) Comandante : '
b) Vlcecomandante o '7 RRRR
o) Capoplotone o |
g :-'d) quecapopl_otqn_e, B

€) Ca_p.o_sq.uadr_a; e

f_) Viceﬁ_aposquadra; .

' g) :'Maga.z.ziniere/Magazz_iniera;
: :_h) Assistente del gruppo giovanile;

i) Viceassistente del gruppo giovanile;

. k) Segretar:o/Segretarla
) Cassiere/Cassiera.

2. Le funzioni d1 cui al comma 1, iettere a), by,
€}, d}, e), 1), g}, h) e i), possono essere svolte

soltanto da ‘membri in . servizio attivo, Le
funzioni di cui al comma 1, lettere k) e I),

possono essere svolte da tutti i membri di cui

T gLZLOz0L YeUnsieduIoy ouiy - 60B9E6Z IABLNIOA JIEPNY IISIENBID CIEWIL | 1SUUSIZISNIN 1B 6102/ L6281 (161580 NN 1NEE




" Absatz 1 ausgelibt werden, mit Ausnahme von

Mitgliedern ~ der  : Jugendgruppe; “auch

Ausschussmitglieder laut Artikel 18 Absatz 1,

“Buchstaben .c), d), e} und f) kﬁnnen 'diese
Funktionen ausiben. -

" 3. Die Besetzung der Funktionen Iaut Absatz 1

Buchstaben -a) und - b) erfoigt durch. . die -

Hauptversammlung

4. Die Emennung und die Abberufung der -

"Funktionére/Funktionarinnen Iaut Absatz 1
‘Buchstaben c}, d), e), f), g}, h}, k) und [}
erfolgt gemdR Artikel 16 Absatz 2. Die

- Amtsdauer . der - Funktionére/Funktionérinnen

- ‘endet -gleichzeitig . mit . der. Amtsdauer . des

. Feuerwehrausschusses. . ~Sie - (ben '_ ihre . -

| '_Funkuon jedenfails bis zur Neuwahl aus.

| ".';.5 Firr .die . Qualafzzxerung zur. Ausubung der..: S
" Funktionen laut Absatz 1 sind die ‘Richtlinien -
- - des Landesfeuerwehrverbandes bindend.

“ 6. Die '.Dienstgradab:ze"ibhen ‘werden gemaB .
Artikel 37 “des Landesgesetzes vom 18. -

- Dezer_ﬁber 2002, Nr. 15, festgelegt.
5. Abs__bhnitf .
-Aufsicht -

S A9
Berarung und Aufsicht

1. Die Beratung und Aufsicht ‘in allen -0

- Angelegenheiten des Dienstes der Feuerwehr

“obliegen - dem o jeweiligen -
- Bezirksfeuerwehrverband . und Codem

. Landesfeuerwehrverband‘ REAEE

: Art 20
Stremgkeften Schredsgencht

1.. Uber afle .die . Feuerwehr betreffenden

.Streltrgketten der ‘Mitglieder. - untereinander

.+ -entscheidet der Feuerwehrausschuss.

2. Uber alle die Feuerwehr betreffenden
- Streitigkeiten  der Mitglieder mit dem

Kommandanten/der Kommandantin oder dem :

Feuerwehrausschuss - entscheidet  ein
Schiedsgericht, das fallweise gebildet wird und
aus drei Personen besteht. Jeder Streitteil
bestimmt - den eigenen ° Schiedsrichter/die

eigene Schiedsrichterin; diese Schiedsrtichter -

“ernennen einen dritten Schiedsrichter/sine
dritte " Schiedrichterin “als
- Vorsitzenden/Vorsitzende; . kommt  hieriiber
~keine Einigung zustande, ~bestellt der

Blrgermeister/die Birgermeisterin den

- allarticolo -4, -comma 1, ad eccezione dei

membri -de!l gruppo -giovanile; -tali funzioni
possono anche essere svolte da membri del

- Direttivo di cui allart}colo 16 comma 1, Iettere o

c).d,ejef).

‘3. Le funzioni di cui al comma 1, lettere a) e
- b}, sono conferite daIE’Assemblea generaie. Sl

4, La nomina e ia revoca dei funzionari e delle -
- funzionarie di cui al comma 1, lettere ¢}, d}, €),
1), @), h}, i), k) e I}, avviene ai sensi dell’articolo
18, comma 2. | funzionari e le funzionarie
- -cessano dallincarico “alla ‘scadenza ‘del
- “mandato del -Direttivo, -‘ma = esercitano .-
, .comunque le Ioro funzuom fmo ‘a nuove
-:'eiezmm : R :

5. Per fa quaiif;ca necessar!a aH esermzno delte il
_funzioni - di “cui -al -comma "1 'si ‘devono .-
. . ossetvare le d|ren|ve dell'Unione -provinciale - .7
- dei Corpi dei. Vlgiil del fuoco volontari. . -

'6 | dlstmtnw sono stabilit al senm deli artlcolo _ |
37 .delia Iegge prownr:lale 18 dlcembre 2002,
. n 18. o

. CapoV.
: :Sorveg_lﬁanza_

_ Al’t 19
' Consu!enza e sorveg!:anza

1. La consuienza e Ia sorvegltanza in tutte Ie

- questioni 'di servizio -del - Corpo - volontario
' spettano aIIa relativa Unione distretiuale e .

-+ all’lUnione provinciale dei COl’pl dei vngm del. i
. '-fuoco volontarl 8 : N

Art 20
Controversre Colfeg:o arb:rrale

-1 In caso di controvers:e tra i vari membn S
_ riguardanti il Corpo volontarlo, le decisioni
:spettano al Direttivo del Corpo volontario. . -

. 2. In caso di controversie riguardanti il Corpo
“volontario, tra i membti-e il Comandante o il
Direttivo del Corpo volontario, decide ‘un

" collegio arbitrale -istituito caso per caso e

formato da tre componenti. Ciascuna parte in -

causa -designa il proprio -arbitro/ia propria

arbitra e, successivamente, entrambi gli

arbitri/le - arbitre -ne nominano un lerzofuna

-terza a cui affidare la presidenza. Se non si

raggiunge un accordo al riguardo, sara il
Sindaco/la Sindaca a stabiiire a chi affidare Ia
presidenza del coiieglo :
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- Vorsitzenden/die Vorsitzende.

" 3. Das Schiedsgericht ist an kein Verlahren
gebunden und entscheidet endgtitig.

6. Abschnitt
* Schlussbestimmungen

“Art. 21
Auﬂosung

1. Zur Beschlussfassung uber due Auflgsung
~der Freiwilligen Feuerwehr und die. Zuweisung

. des Vermdgens ist -die : Zustimmung von .
- mindestens " drei. " Vierteln.‘der ~ Mitglieder
" erforderlich, ‘vorbehaltlich der diesbeziiglichen -~
-+ Zusténdigkeiten der. Gemeinde im Sinne.von ' .
- Artikel 47 - des - Landesgesetzes vom 18_ o

: 'Dezember 2002, Nr. 15.

2. Im Falle der. Auﬂosung der Feuerwehr wird S

. das gesamte Vermdgen einer Korperschaft

" .dles Dritten Sektors ubertragen die von der -

'.Hauptversammlung - bestimmt L wird,

. vorzugsweise " einer . Feuerwehr derselben

- Gemeinde. .

B A2
Verwe.rs

1. Fir alles, was nicht ausdruckhch in dieser -
Satzung geregelt ist, finden die Bestimmungen - -

der Artkel 14 “‘und. . folgende - des

I -Zivilgesetzbuches und des GvD vom 3. Juli . = -
- 2017, Nr.- 117, insbesondere ‘jene, die die . . -~
- ehrenamtlichen - Organisationen - betreffen,” -~

Anwendung. .

~ 3. I collegio arbitrale non & legato a nessuna

procedura e decide_ in via definitiva.

" CapoVl
' Disposizioni finali

A 21
. -Scioglimento.

1. Per deliberare lo scioglimento del Corpo
~volontario e 'la devoluzione ‘del patrimonio. .~
‘occorre la maggioranza di .almeno tre quarti -+ -
~degli associat, fatte salve le competenze del .
. Comune -di cui ‘allarticolo 47 della Iegge
provmc:ale 18 dlcembre 2002 n. 15 g

n 2._ In caso d| scaog!smento del Corpo
. volontario, -I'intero - patrimonio viene trasferito.
_ ad altro ente del terzo settore, preferibilmente. = -

~~a'un ‘Corpo volontario dello stesso Comune SRR

scelto daIE Assemblea generaie

At 22 B
- meo:..ﬁ

A Per tutto quanto “non - espressamente L
- disciplinato_ - nel - presente - statuto, trovan_o o
‘applicazione le disposizioni degli articoli 14 e

seguenti del codice civile nonché del d.igs. 3

luglio 2017, “n. 117, :in “particolare quelle -
- riguardanti le or_ga_mzza_znon_i di voiontariato. - - -
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